
Formulario di petishon 
Deklarashon tokante kondukta 

1. Pa ser yená dor di e petishonario

1.1 Datonan di e petishonario 

 
 

 

 

 

 

1.2 Pa ser firmá di parti di e petishonario 

Petishonario ta deklará ku el a yena e formulario akí kompleto i konforme e bèrdat. 

 Fecha: Firma di e petishonario: 

Fam: 

Nòmbernan: 

Fecha di nasementu: 

Lugá di nasementu: 

Number di ID: 

Adrès: 

Telefòn: 

Adrès di e-mail: 

Gabinete di Gezaghebber 
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2 Pa ser yená di parti di e organisashon / instansia ku ta deseá e VOG 

2.1 Datonan di e organisashon/instansia 

2.2 Meta di e petishon 
>Si bo ta pidi e VOG pa haña por ehèmpel un visa òf pèrmit, bo mester menshoná esaki bou 
di demas 

  Relashon di trabou 
  Funshon (ku kua e petishon ta relashoná: por ehèmpel dosente, trahadó den limpiesa,) 

  Deskripshon di tarea (preferiblemente añadí e deskripshon di funshon) 

 Demas   
 Deskripshon (por ehèmpel. visa, emigrashon, pèrmit di bibida i horeca) 

2.3 Perfil di screening spesífiko 

E petishon tin di aber ku un di funshonnan òf metanan menshoná aki bou? 

 si, esta ku: (bo por marka un krus den solamente un hòki) 

  Polis personanan ku funshon públiko 
  Visa i emigrashon  
  agente polisial (ekstraordinario) 
  tutela/guia di famia serka instansianan di tutela, trahadó di reclassering, 
  investigadó di rat i trahadó sosial  
  famia di kriansa i adopshon 
  kuido di salú i bienestar di hende i animal 
  trahadónan di seguridat/Kompania di seguridat 

Nòmber 
organisashon/instansia: 

Nòmber di representante: 

Adrès: 

Telefòn: 

Adrès di e-mail: 
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  pèrmit di eksplotashon  
E perfil di screening akí por ser usá solamente si ta OLB ta e instansia ku ta deseá e VOG i si 
abo ta pidi e VOG pa un pèrmit di eksplotashon pa un kompania di bibida i horeca 

 servisio hurídiko 
 enseñansa 
E perfil di screening akí ta aplikabel riba tur personal ku ta traha na un instituto edukativo 

 Sektor di taksi; tarheta di shofùr  
 huramentashon pa intérprete-/traduktornan 
E perfil di screening akí por ser usá solamente si ta korte ta e organisashon ku ta deseá e 
VOG  

  Miembresia di un asosashon di tiru  
  Servisio finansiero  
  funshon deskonosí 

E perfil di screening akí ta konta solamente pa petishonnan di VOG pa por keda inkluí den un 
fail di reklutamentu di personal unda no ta kla ainda kua funshon lo bai keda ehersé 

  Sistema penitensiario 

 no, kontinuá ku 2.4 

2.4 Perfil di screening general 
> Marka loke ta aplikabel 

E screening ta tuma lugá a base di e aspektonan di funshon ku bo a marka. P’esei ta 
importante pa e aspektonan di funshon ku bo a indiká, ta korespondé realmente ku e 
funshon/tarea aspirá òf un ku un otro meta di e petishon. 

Informashon 
  Tin outorisashon pa konsultá i/òf prosesá sistemanan 
 Atendé ku informashon sensibel/konfidensial  
 Tin konosementu di sistemanan di siguridat, mekanismonan di kontrol 
  i di prosesonan di verifikashon 

Plaka 
 Atendé ku plaka kèsh i/òf giral i/òf papelnan (digital) di balor 
 Tin outoridat presupuestario 

Biennan 
 kontrol di prosesonan di produkshon 
 disposishon riba biennan 
 disposishon di materia-, opheto- i artefaktonan etc, ku den kaso di 
 uso indebido òf inkorekto ta forma un riesgo pa hende (i animal) 

Servisionan 
  dunamentu di servisio (konseho, limpiesa, catering, mantenshon, etc)
  dunamentu di servisio den esfera personal 

Transakshonnan komersial 
  Disidí riba ofertanan (hiba negashonnan i sera 
 kontratonan) i duna ofertanan  

Proseso 
 Mantenshon/modifikashon/maneho di mashinnan (di produkshon) i/òf aparato-, 

     vehíkulo- i/òf navenan aéreo 
 transporte (mobil) kaminda ta transportá i/òf entregá bien-, produktonan 
  pòst i paketenan, diferente for di transporte interno den un kompania 
 transporte (mobil) kaminda ta transportá personanan 
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Dunamentu di guia na e organisashon 
 Personanan ku den nan funshon ta duna guia na hende i/òf un organisashon 

(òf un parti di eseinan)  

Personanan 
 Enkargá ku kuido di menornan di edat 
 Enkargá ku kuido di personanan (ku mester di yudansa), manera grandinan i 

     Personanan desabilitá  
 Akohida di mucha  

2.5 Sirkunstansianan partikular relashoná ku e petishon 
> Yena eventualmente partikularidatnan relashoná ku e petishon 

E lugá unda ta bai ehersé e trabounan por ta di importansia ora di evaluashon di e petishon. 
Por ehèmpel pa un persona ku ta ehersé trabounan di konstrukshon, e lugá unda ta ehersé e 
trabounan ta di importansia. Si esaki ta sosodé por ehèmpel riba e tereno di Bopec lo evaluá 
esaki otro ku si ta hasi trabounan di konstrukshon na un edifisio di un ofisina òf un hotèl. 

 no, sigui pa e siguiente pregunta 

  si, splikashon:    
_____________________________________________________________ 
_____________________________________________________________ 
_____________________________________________________________ 

2.6 Firmamentu di parti di e organisashon / instansia

E organisashon/instansia ta deklará e formulario akí ta kompletamente yená i konforme 
bèrdat. 

Fecha: Firma di e representante: 



Splikashon 

Na momentu di yena e formulario di petishon pa Deklarashon tokante kondukta 
(VOG) 

Yena e formulario minusioso. Ta menshoná e datonan akí riba e VOG. 

1 Pa yena di parti di e petishonario

1.1 Datonan di e petishonario 

Fam i nòmber :  y e na  bo  f am  i  nòmbe r . 
Lugá di nasementu :  yena  bo  l ugá  d i  nasementu. 
País di nasementu :  ye na  bo  pa i s  d i  na sementu  

2 Pa yena di parti di e organisashon/instansia ku ta deseá e VOG

2.1 Datonan di e organisashon/instansia 

Nòmber di e representante : Yena nòmber di e persona ku ta representá e 
organisashon/instansia pa loke ta trata e petishon akí. 

2.2 Meta di e petishon 

Funshon :  e  f unshon  pa  kua  t a  p id i  e  VOG. 
Deskripshon di tarea :  deskr ib í  e  t rabou-  i  responsab i l idatnan ku ta  
pertenesé na e  funshon. 

 Bo por deskartá e deskripshon akí si bo añadí un deskripshon di 
funshon. 

Demas :  no  ta  tuma  tur  pe t i shon  pa  un  VOG den  
t ra tamentu. Asina por ehèmpel no ta tuma den tratamentu un 
petishon pa un VOG pa kontraé matrimonio den eksterior. 

2.3 Perfil di screening spesífiko 

Si na pregunta 2.3 bo no a marka un perfil di screening, bo ta marka un krus na pregunta 2.4 
na e aspektonan ku ta pertenesé na e funshon/tarea òf e meta. Gabinete di Gezaghebber por 
disidí di keda sin trata un petishon, si e organisashon/instansia ku ta deseá e VOG no a marka 
un perfil di screening general òf spesífiko.  

Importante! 

Komo organisashon/instansia ku ta deseá e VOG bo ta un link ora ta trata prevenshon di froude. 
Na momentu ku bo suministrá e formulario di petishon ku bo firma abou riba kada página, bo ta 
yuda kombatí froude. Ademas ta bo tarea tambe pa determiná outentisidat di e VOG ku bo risibí.  



Añadí serka e formulario di petishon: 

• Komprobante di inskripshon (no mas ku 3 luna bieu) optenibel na Asuntunan Sivil na
Kaya Neerlandia # 40

• Komprobante di pago
• Kopia di Sédula òf Reibeweis

Den kaso ku bo ta laga un otro persona entregá bo petishon di VOG, bo mester apoderá e persona ei 
pa hasi esei. E apoderado mester presentá den e kaso ei tambe e siguiente dokumentonan: 

• Un formulario di apoderashon
• Un kopia di bo legitimashon
• Un kopia di legitimashon di e apoderado

Pago: 

Un VOG ta kosta $10. 
Mester depositá e suma akí riba number di kuenta 406.287.06 na Maduro & Curiel’s Bank Bonaire na 
nòmber di:  

• Verklaringen Omtrent Gedrag (VOG)
• Openbaar Lichaam Bonaire
• Plasa Reina Wilhelmina 1

Mester hasi e pago promé ku entregá e petishon di un VOG.  
Esaki ta un eksigensia pa por tuma un petishon di un VOG den tratamentu. 

Kabinet van de Gezaghebber | Plaza Reina Wilhelmina 1 | T +5997175330 toestel 5376 of 5375| E VOG-Bonaire@bonairegov.com

mailto:kabinet.gezaghebberbonaire@gmail.com

	1 Pa yena di parti di e petishonario
	1.1 Datonan di e petishonario

	2 Pa yena di parti di e organisashon/instansia ku ta deseá e VOG
	2.1 Datonan di e organisashon/instansia
	2.2 Meta di e petishon
	2.3 Perfil di screening spesífiko


	Relashon di trabou: Off
	Demas: Off
	si esta ku bo por marka un krus den solamente un hòki: Off
	Polis personanan ku funshon públiko: Off
	Visa i emigrashon: Off
	agente polisial ekstraordinario: Off
	tutelaguia di famia serka instansianan di tutela trahadó di reclassering: Off
	famia di kriansa i adopshon: Off
	kuido di salú i bienestar di hende i animal: Off
	trahadónan di seguridatKompania di seguridat: Off
	undefined: Off
	pèrmit di eksplotashon: Off
	servisio hurídiko: Off
	enseñansa: Off
	Sektor di taksi tarheta di shofùr: Off
	huramentashon pa intérpretetraduktornan: Off
	Miembresia di un asosashon di tiru: Off
	Servisio finansiero: Off
	funshon deskonosí: Off
	Sistema penitensiario: Off
	Tin outorisashon pa konsultá iòf prosesá sistemanan: Off
	Atendé ku informashon sensibelkonfidensial: Off
	Tin konosementu di sistemanan di siguridat mekanismonan di kontrol: Off
	Atendé ku plaka kèsh iòf giral iòf papelnan digital di balor: Off
	Tin outoridat presupuestario: Off
	kontrol di prosesonan di produkshon: Off
	disposishon riba biennan: Off
	disposishon di materia ophetoi artefaktonan etc ku den kaso di: Off
	dunamentu di servisio konseho limpiesa catering mantenshon etc: Off
	dunamentu di servisio den esfera personal: Off
	Disidí riba ofertanan hiba negashonnan i sera: Off
	Mantenshonmodifikashonmaneho di mashinnan di produkshon iòf aparato: Off
	transporte mobil kaminda ta transportá iòf entregá bien produktonan: Off
	transporte mobil kaminda ta transportá personanan: Off
	Personanan ku den nan funshon ta duna guia na hende iòf un organisashon: Off
	Enkargá ku kuido di menornan di edat: Off
	Enkargá ku kuido di personanan ku mester di yudansa manera grandinan i: Off
	Akohida di mucha: Off
	no sigui pa e siguiente pregunta: Off
	si splikashon: Off
	1: 
	2: 
	3: 
	fam: 
	nomber: 
	fecha di nasementu: 
	luga di nasementu: 
	ID nr: 
	organisashon/instansia: 
	nomber representante: 
	adres: 
	tel/mob: 
	email: 
	fecha: 


